
GEMEINDE MÜHLWALD
COMUNE SELVA DEI MOLINI
AUTONOME PROVINZ BOZEN-SÜDTIROL 
PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO-ALTO ADIGE

Nr./n.  15/2025

ANORDNUNG ORDINANZA

DER BÜRGERMEISTER IL SINDACO

Zeitweilige Sperre der GS 88.2 Mitterberg vom 
Untermaurer bis zum Weizgruber wegen Verlegung von 

Leitungen

Chiusura temporanea della SC 88.2 Mitterberg da 
Untermaurer fino al  Weizgruber per posa di condotti

Festgestellt, dass auf der Gemeindestraße 88.2 Mitterberg 
vom  Untermaurer  bis  zum  Weizgruber  Arbeiten  zur 
Verlegung von Leitungen durchgeführt werden;

Visto  che  sulla  strada  comunale  88.2  Mitterberg  dal 
Untermaurer fino al Weizgruber vengono eseguiti lavori 
per posa di condotti;

Nach Einsichtnahme in das Ansuchen der Fa. Niederwieser 
Bau GmbH vom 29.07.2025;

Visto la domanda della ditta Niederwieser Bau Srl  del 
29.07.2025;

Festgestellt, dass die notwendigen Arbeiten zur Verlegung 
von Leitungen im Zeitraum vom 01.08.2025 bis 17.10.2025 
durchgeführt werden;

Visto  che  i  lavori  necessari  per  la  posa  di  condotti 
vengono  eseguiti  nel  periodo  dal  01.08.2025  fino  al 
17.10.2025;

Festgestellt,  dass  die  Straße  während  der  Arbeiten 
befahrbar ist;

Visto che la strada durante i lavori è percorribile;

Festgestellt, dass bei Querungen der Straße die Wartezeit 
bis zu 4 Stunden dauern kann; 
Die  Mitteilung  über  die  Zeit  der  Querungen  wird  auf  der 
Baustelle ersichtlich angebracht;

Visto che per attraversare la strada l’attesa può durare 
fino a 4 ore;
L’avviso  relativo  ai  tempi  di  attraversamento  sarà 
affissato in modo visibile nel cantiere;

Nach Einsichtnahme in die geltende Straßenverkehrsordnung; Visto il vigente Codice Stradale;

Nach Einsichtnahme in den Art.  10 des Zivilschutzgesetzes L.G. 
18.12.2002 Nr. 15;

Visto l’art. 10 della legge provinciale riguardante la protezione 
civile del 18/12/2002 n. 15;

Nach Einsicht in den Art. 62 Kodex der örtlichen Körperschaften der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol 
(R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018 i.g.F.);

Visto  l’art.  62  del  Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige
(L.R. 03.05.2018, n. 2 e s.m.i.);

Nach  Einsichtnahme  in  den  geltenden  Einheitstext  der 
Regionalgesetze über die Ordnung der Gemeinden;

Visto  il  vigente  Testo  Unico  delle  leggi  regionali 
sull’ordinamento dei comuni;

ORDNET AN ORDINA

die  Gemeindestraße 88.2  Mitterberg vom Untermaurer 
bis zum Weizgruber vom 01.08.2025 bis zum 17.10.2025 
zeitweilig für den Verkehr zu sperren.

la  chiusura  temporanea  al  traffico  della  strada 
comunale  88.2  Mitterberg  dal  Untermaurer  fino  al 
Weizgruber dal 01.08.2025 fino al 17.10.2025.

Für  eventuelle  Fragen  bitte  folgenden  Techniker 
kontaktieren:
Oberarzbacher Roland: 348 8512325

Per eventuale domande contattare il seguente tecnico:

Oberarzbacher Roland: 348 8512325

Diese Anordnung wird der Bevölkerung durch Veröffentlichung an 
der Amtstafel und der Internetseite der Gemeinde Mühlwald, sowie 
durch Anbringung der Beschilderung zur Kenntnis gebracht.

La  presente  ordinanza  è  resa  nota  al  pubblico  mediante 
pubblicazione all’albo pretorio e sul sito internet del Comune 
di  Selva  dei  Molini  nonché  attraverso  il  montaggio  della 
necessaria segnaletica.

Innerhalb von 60 Tagen ab Veröffentlichung kann beim Regionalen 
Verwaltungsgericht  Rekurs  gegen  diese  Anordnung  eingereicht 
werden.

Entro  60  giorni  dalla  pubblicazione  è  ammesso  il  ricorso 
contro la presente ordinanza, presso il Tribunale di giustizia 
amministrativa.

Mühlwald, 30.07.2025 Selva dei Molini, 30.07.2025
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